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1. Bruksanvisning

Manualen innehaller varningar som uppmarksammar anvdndaren pa de faror som
foreligger och sarskilda anvisningar man ska félja; varningarna anges enligt féljande:

AVARNING! : Starta inte produkten utan att ha last denna

bruksanvisning.

Obligatoriskt att Idsa anvisningarna
Denna symbol betyder att man maste lasa anvisningarna innan man tar
apparaten i drift

Obligatorisk frankoppling
Denna symbol betyder att man vid fel omedelbart maste koppla bort
apparaten fran huvudférsorjningen

Obligatoriskt att bara handskar
Denna symbol betyder att alla operatorer ska bara lampliga skydds-
handskar

Obligatoriskt att bara skor
Denna symbol betyder att alla operatorer ska bara sarskilda skor som
minskar risken for olyckor

Allmaén fara
Denna symbol betyder att operatéren ska vara extra uppmarksam

Risk for elektrisk stot
Denna symbol signalerar till berdrd personal att det arbetsmoment
som beskrivs kan innebdra en risk for elektrisk stot

Risk for hégintensivt ljus
Denna symbol betyder att man ska vara extra uppmarksam pa hogin-
tensivt ljus eftersom det foreligger risk fér synskador.

> >Poc e o
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&VARNING! Spara manualen infor framtida konsultation. Det ar [ampligt att:

e Forvara bruksanvisningen pa en atkomlig plats dar den skyddas fran fukt och
varme samt fran direkt solljus;

e Anvand bruksanvisningen forsiktigt sa att du inte skadar innehallet;
e Man far aldrig ta loss, dra sénder eller andra nagon del av denna bruksanvisning.

Trots den noggrannhet med vilken denna manual har sammanstallts kan inte

Indel Webasto Marine Srl garantera att den information som finns i den tacker

alla tankbara handelser som ar forbundna med produktinstallationen. Om man ar
osaker bor man omedelbart kontakta vara tekniker. Om man séljer eller lamnar
vidare apparaten till en annan person ska man dven lamna 6ver denna manual och
tillhérande bilagor, i sin helhet, till den nya anvandaren.

1.2 Miljé
Denna produkt dverensstimmer med direktiv 2002/96/EG om avfall som utgérs av
eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

Korrekt kassering av produkten ar av yttersta vikt for att forhindra potentiella
negativa konsekvenser for miljé och halsa.

A
Symbolen === 3 produkten, pa emballaget eller i medféljande dokumentation
indikerar att denna produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall. Den ska
i stallet Ilamnas in pa en lamplig uppsamlingsplats fér atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser for
avfallshantering.

For ytterligare information om kassering, atervinning och ateranvdndning av denna
produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst eller
aterforsaljaren/foretaget dar produkten inhandlades.

Emballaget ar tillverkat av atervinningsbart material. Det &r markt med

en atervinningssymbol ﬂoch ska lamnas pa atervinningsstation.
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Symbolen c € anger att produkten éverensstimmer med alla de bestammelser
inom Europeiska unionen som &r relevanta for bruk av produkten.

A VARNING! Denna apparat innehaller fluorgaser med vaxthuseffekt, R134a,
inne i ett hermetiskt slutet system och dess drift 4r beroende av narvaron av denna
gas.

& VARNING! Oppna aldrig kylkretsen bortsett fran vid normal anslutning/
frankoppling av snabbkopplingarna (i forekommande fall). Kylmedlet R134a som finns
i apparaten ar inte antandligt under normala forhallanden. Kylmedlet R134a far aldrig
slappas ut i naturen.

Vid skador pa kylkretsen ska man kontakta kvalificerad personal for
omhadndertagande av fluorgaserna.

1.3 Sakerhetsforeskrifter

& VARNING! Indel Webasto Marine Srl avsdger sig allt ansvar for felfunktion
eller skador pa person eller egendom orsakade av en annan anvandning av maskinen
eller av material med andra egenskaper an vad som anges i denna manual.

Felaktig anvandning eller anvandning som strider mot anvisningarna i denna manual
kan inte ge upphov till tvist med tillverkaren och/eller leverantéren.

& VARNING! Kylskapet dr endast avsett for att férvara och/eller bibehalla
livsmedel. Livsmedelsprodukter ska forvaras i originalférpackning eller i andra
lampliga behallare. At aldrig livsmedel vars bast fére datum passerat eftersom det
kan leda till férgiftning.

& VARNING! Om man férvarar mediciner i kylskapet ska man kontrollera att
kylskapets kylformaga uppfyller kraven for de aktuella I1dakemedlen.
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A VARNING! Produktens syfte och funktion nar den anvands som frys ar
endast att halla redan helt nedfrysta produkter frysta.

Kylskapet fryser inte livsmedel som inte redan ar helt nedfrysta. Om man forvarar ett
livsmedel som inte ar helt nedfryst i frysen bedoms detta som felaktig anvandning
och kan leda till oavsiktlig upptining av det aktuella livsmedlet. Detta i sin tur kan
orsaka problem med livsmedelssakerhet, sjukdom eller skada vid fortaring.

Att forvara livsmedel som inte ar helt nedfrysta i frysen kan aven paverka kvaliteten
pa andra frysta livsmedelsprodukter som férvaras inne i frysen.

Exponering for temperaturer éver det temperaturintervall frysen framstallts for,
strdmavbrott och/eller frekvent dppnande av frysen kan paverka kylens prestanda
och kvaliteten pa frysens innehall.

Anvéandaren ska alltid kontrollera livsmedlens kvalitet innan fértaring.
A VARNING! Under ldngre perioder da kylskapet inte ska anvandas och under

avfrostning ska man i férekommande fall avlidgsna lampan eller E koppla ifran
all strémforsorjning. Lamna kyldorren nagot 6ppen for att vadra ut kylen och for att
undvika att det bildas mogel.

A VARNING! Det far inte forekomma varme eller gnistor i narheten av
apparaten. Dra ut stromkontakten och vadra lokalen ordentligt om det skulle uppsta
kylmedelsldckage.

& VARNING! E Koppla omedelbart bort apparaten fran den allménna

forsorjningen vid fel. Ror inte vid elkablar som ar skadade eller inte isolerade nar
den elektriska forsorjningen ar tillkopplad. Denna observation géller i synnerhet nar
apparaten ar ansluten till natspdnningen, 115V eller 230V.

Om stromkabeln ar skadad ska den bytas ut. Kontakta behorig personal eller
narmaste Kundservice.
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A VARNING! Féljande far inte forvaras i apparaten eller i ndrheten av dess
elektriska delar: sprayflaskor med brannbara vatskor, explosivt material, elektriska
apparater, levande djur.

Sprayflaskor som innehaller brannbara vatskor kan lacka gaser som om de kommer i
kontakt med elektriska delar kan fatta eld eller orsaka explosion.

Drycker med hog alkoholhalt ska férvaras val tillslutna och i upprétt stéllning.
Undvik eld och gnistor inne i apparaten.

Undvik att anvanda elektrisk apparatur inne i kylskapet.

& VARNING! Apparaten far anvandas av barn 6ver 8 ar och av personer med
nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter, med bristfallig erfarenhet
eller utan nédvandig kunskap, endast forutsatt att de fatt information om en saker
anvandning av apparaten och forstatt de risker som ar kopplade dartill.

Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och underhall som ska utféras av
anvandaren far aldrig utforas av barn om de inte 6vervakas.

& VARNING! Ror inte vid kontakter eller brytare nar dina hander ar blota.
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2. Bruksanvisningar

Klimatklassen finns angiven pa skylten inne i apparaten.

SN eller utdkad tempererad (rumstemperatur fran 10°C till 32°C);
N eller tempererad (rumstemperatur fran 16°C till 32°C);

ST eller subtropisk (rumstemperatur fran 16°C till 38°C);

T eller tropisk (rumstemperatur fran 16°C till 43°C).

2.1 Temperaturreglering med termostat

Med termostaten regleras kylens temperatur steglost och den har dessutom en
avstangningsfunktion som aktiveras om den vrids till andlage moturs.

Vid avstangning kanns ett tydligt motstand i vredet. Termostatvredet ar olika placerat
i de olika modellerna.

Temperaturen regleras enligt féljande: Vrids termostaten medurs blir det kallare och
vrids den moturs blir det varmare i kylutrymmet.

Vi rekommenderar att man haller en temperatur inne i kylskapet pa 5-6°C.
Rumstemperaturen paverkar temperaturen inne i kylskapet, darfor kan det vara svart
att halla ratt temperatur i kylskapet om det utsatts for varme och direkt solljus.

Termostatvred
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2.2

Rekommendationer for anvandning

Starta om mojligt kylskapet ca 6 timmar innan det ska fyllas med kylvaror.
Att ofta 6ppna kylen hojer stromforbrukningen.

God ventilation av kompressor och kondensor minskar stromférbrukningen
avsevart.

Se till att kylens ventilationssystem inte blockeras.

Den elektriska anordningen maste vara i mycket gott skick. Kontrollera
regelbundet batterierna och deras laddning. Motorn ska alltid ha eget separat
startbatteri.

Hall alltid kylens insida ren och torr. Tom vid behov ut kondensvatten som samlas
i dropphyllan under frysfacket i kylskapet.

Hall alltid dérren ren och torr for att garantera att den halls i fint skick.

Apparaten har utformats med ett skydd for lag batterispanning. Om
kompressorn blockeras ska man félja de anvisningar som anges i denna manual
och/eller kontakta en specialiserad tekniker eller ett servicestille tillhérande
Indel Webasto Marine Srl.

Kompressorn klarar en lutning pa upp till 30°, mer lutning kan orsaka
permanenta skador pd kompressorn.
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2.3 Avfrostning

Eftersom férangaren arbetar i temperaturer under fryspunkten bildas frost och is pa
den.

Luftfuktighet, temperatur och hur ofta dérren 6ppnas paverkar frostbildningen i hog
grad.

Frosta av kylskapet nar frostlagret pa forangaren har blivit 3-4 mm tjockt eller mer.
Stang av kylskapet genom att vrida termostaten till 0.

Utfor avfrostningen vid tillfallen da varorna kan férvaras utanfor kylskapet sa
kallt som maijligt. Anvand inga vassa foremal for att skrapa bort is och frost fran
forangaren eftersom den kan da skadas med lackage av kylmedel som féljd.

Aterstarta kylskapet forst nar det ar helt och hallet avfrostat, torrt och rent. Dra ut,
tom och torka ur dropphyllan under forangaren. Légg vid behov en handduk langst
ner i kylskapet under avfrostningen som hjalper till att samla upp smaéltvatten.

3. Underhall

Isotherm Cruise & Cruise Elegance-kylskapen har ett helt hermetiskt slutet kylsystem
som inte kraver underhall eller pafylining av kylmedel.

Kompressorn ar av speciell typ avsedd for mobila applikationer, med mycket hég
verkningsgrad och en i sarklass lang livslangd. Kylskapet ska sitta kvar i fordonet
under vintern, men kompressorn fungerar inte da temperaturen ar kring 0°C eller
lagre. Det sasongsbaserade underhallet inskranker sig till att gora ren kondensorn

pa baksidan av kylskapet. Den samlar med hjalp av flakten en del damm som ska
borstas/sugas bort. Anvand mjuk borste och dammsugare. Invandigt ar det viktigt att
halla ordentligt rent med hjalp av ljummet vatten och en mild tvallésning. Torka upp
alla rester av kondens/vatten.

Hall alltid d6rren ren och torr for att garantera att den halls i fint skick.

Nar kylen ska vara avstangd under en ldngre period maste man frosta av den och
avlagsna kondens bade inne i apparaten och i den yttre kondensbehallaren. Detta for
att undvika att skada apparaten, de elektriska/mekaniska komponenterna och/eller
for att forhindra att det uppstar moégel. Avfrostningstiden kan variera fran ett par
minuter till flera timmar. Limna dorren 6ppen i vadringsldge da kylskapet ar avstangt
och under vintern och koppla bort all tillférsel.
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Luftning av Classic-modeller:

Classic-modellerna ar forsedda med ett handtag med stoppfunktion som ska
anvandas for att Ilamna luckan i luftningslage.

For att stalla luckan i luftningsldge ska man med hjalp av ett mynt eller en kniv
Idsa upp stoppet (Fig. 5). Nar man last upp stoppet ska man stélla upp luckan i
luftningslage.

Luftning av Elegance-modeller:

Elegance-modellerna ar forsedda med sarskilt blockeringssystem som anvands for att
stalla dorren i luftningslage, som finns i kylskapets Topp.

For att stalla luckan till luftningslage ska man trycka blockeringen at hoger till
luftningslaget “--> TO VENT” (Fig. 6).

3.1 Spanningsvakt

For att skydda batterierna fran overdriven urladdning slar en batterivakt ifran
kompressorn vid for 1ag spanning och aterstartar forst nar spanningen hojts i
systemet genom laddning av batterierna.

Systemspdnning Avstangnings- | Lagsta driftspanning
spanning

12v 9,6 (10,4) vV 10,9 (11,7) vV

24V 21,3(22,8)V | 22,7(24,2) Vv

Om byglingen pa elektronikdelen mellan C och P avlagsnas galler de varden som
anges inom parentes.

AVARNINGAR: Innan man satter igdng apparaten ska man kontrollera att
batterierna dr i basta majliga skick.
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4 Varningar gillande installation

A VARNING! : For att garantera en saker funktion ska man installera

och koppla apparaten i enlighet med anvisningarna i denna bruksanvisning.

VARNING! Anvand alltid personlig skyddsutrustning 9 : vid

forflyttning och installation av produkten.

>

A VARNING! Ansvaret for andringar pa produkten om vilka tillverkaren saknar
vetskap vilar helt och héllet p& den person som utfér andringarna. Andringar som
utfors utan godkannande fran Indel Webasto Marine Srl innebar att alla former av
garantier upphor att galla och att forsakran om dverensstimmelse med tillampbara
direktiv blir ogiltig.

& VARNING! Innan man anvander apparaten ska man kontrollera att den inte
uppvisar nagra synliga skador pa mekaniska eller elektriska delar.

A VARNING! Skada inte slangarna till kylkretsen. Stank fran kylmedlet kan
skada synen.

A VARNING! Om apparaten ar skadad ska man omedelbart kontakta
leverantdren innan anslutning.

& VARNING! Om elkabeln skadas maste den omedelbart bytas ut av
tillverkaren, kundservice eller behorig personal.

& VARNING! Installera kylskdpet pa en torr plats dar det skyddas fran
vattenstank. Elektriska delar far INTE exponeras for regn och/eller vattenstank.
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A VARNING! Installera kylskapet pa avstand fran gastuber och
gasolanordningar.

A VARNING! Produkten ska installeras pa en plats som ar atkomlig vid
eventuellt underhallsarbete. Utrymmet med spanningsférda delar och kondensorns/
kompressorns delar ska endast kunna 6ppnas medvetet och far inte vara direkt
atkomligt.

A VARNING! Omradet for installation av kompressor/kondensor maste vara av
ett material som klarar det flamtest, needle flame test, som forutses av EN 603335--
-1 eller vara vid ett avstand pa mer &n 5 cm fran elektriska/elektroniska delar.

& VARNING! Om en batteriladdare finns med ska denna anslutas till batteriet
och aldrig direkt till kylskapet.

& VARNING! Apparaten ska skyddas mot indirekt kontakt enligt foreskriften
“Heavy Current Regulations”.

& VARNING! Om man ansluter till elndt med vaxelstrom ska man for att
undvika allvarliga personskador kontrollera att natet &r jordat och forsett med
franskiljare (brytare) som gor det mojligt att koppla bort apparaten helt fran

stromtillférseln samt med skyddsanordningar som utléser automatiskt vid fel.

& VARNING! Ror inte vid elkablar som ar skadade eller inte isolerade néar
den elektriska forsorjningen ar tillkopplad. Denna observation géller i synnerhet nar
apparaten ar ansluten till ndtspanningen, 115Volt eller 230Volt.
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4.1 Installation

Isotherm-kylskapen har utformats och tillverkats fér att uteslutande byggas in i
installationer som ska vara av standardmatt. Kylskapet ska alltid placeras horisontellt,
med kompressorns gummifotter nertill. Kompressorn klarar en lutning pa upp till 30°.
Vid storre lutning dn sd kan kompressorn skadas.

Pa CR 42 sitter kompressorn monterad pa en vinkelkonsol som kan tas loss fran
skapet och har en extra rorledning i Iattbojligt material sa att kompressorn kan
placeras pa ett avstand av ca. 1,5m fran kylskapet. Rorledningen maste hanteras med
stor forsiktighet sa att den inte knacks eller plattas till vid bojning.

Om man anvander en fjarrstyrd kompressor ska dven den installeras med
gummifétterna nedat.

Monteringen av kylskapen underldttas om monteringsflansar, som finns som
tillbehér, anvénds pa de modeller som inte har kopplingsflans som standard.
Kylskapet ska alltid stédas pad gummifétterna och ska fastas pa plats med hjalp av
kopplingsflansen.

Elegance-modellerna kan fastas pa plats med hjalp av systemet Easy Fix. For att
underlatta en enkel och effektiv installation ar systemet forsett med 4 st. férborrade
fastpunkter inne i facket som inte syns utifran (Fig. 12).

Med Easy Fix kan man installera Cruise Elegance med luckan i linje med mobeln utan
att behova anvénda sig av kopplingsflans. Vid sadan installation ska man l[amna ett
utrymme pa 10 mm mellan kylskap och mdbel langs med hela luckans tjocklek sa att
den kan rora sig fritt (Fig. 11).

Om man inte kan anvanda den tresidiga kopplingsflansen ska man fixera kylskapet
sa att det inte valter/halkar framat nar man drar ut Iadan, nar vagorna gar eller om
fordonet gor en brysk manover. Fast apparaten med minst 2 fastpunkter i enlighet
med anvisningarna i foreskrift EN 60335-2-24.
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4.2 Ventilation

Det ar mycket viktigt att kompressorn/kondensorn som sitter baktill pa kylskapen

ar val ventilerad sa att sval luft kan komma fram underifran och passera bakom
kylskapet och att uppvarmd luft kan evakueras uppat eller at sidorna (Fig. 1). Bilderna
(Fig. 2-3) visar ett exempel pa hur den plats pa vilken kylskapet ska installeras ska se
ut.

4.3 Dorrfront

Kylskapen av modell Cruise Classic d4r som standard utrustad med en gra dorrfront.
Som tillval finns dorrfronter i andra farger och ytbehandlingar.

Kylskadpen av modell Cruise Elegance ar utrustade med dorrfront i silverfargad
aluminium. Som ftillval finns dorrfronter i andra farger och ytbehandlingar.

De rostfria modellerna har dorr helt i rostfritt och har inte utbytbar dérrfront.

Pa modellerna Cruise Classic kan man montera en extra dérrfront utanfor den
befintliga gra. For att géra det maste man ta bort den nedre gummitatningen genom
att dra den nedat och ta bort luckans handtag som sitter fast med tre skruvar (Fig.
10).

For att byta dorrfront pd modellerna Cruise Elegance ska man forsiktigt dra ut de 4
sidolisterna som haller fronten pa plats, dra ut handtagets ram och darefter ta av
fronten. Satt pa den nya fronten och satt forsiktigt fast sidolisterna och handtagets
ram igen (Fig. 9).

Proceduren finns illustrerad i var kanal ‘Trﬂum “Indel Webasto Marine”.

4.4 Omhangning av dorr

Dorrarna pa kylskapen Isotherm Cruise (forutom CR200) & Cruise Elegance kan
hdngas om efter behov.

For att hanga om dorren pa modellerna Cruise Classic och Inox ska man ta bort
skruvarna som faster Toppen (Toppen finns inte pa de rostfria modellerna) och
Isstiften, dra ut dérren, hanga om gangjarnen enligt vad som visas i (Fig.7), satta
dorren pa plats och skruva fast alltihop igen. For att hanga om dérren pa modell
Cruise Elegance ska man ta bort skruvarna som faster Toppen och lasstiften, dra ut
dorren, hdnga om gangjarnen enligt vad som visas i (Fig. 8), sdtta dorren pa plats och
skruva fast alltihop igen.
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4.5 Elektriska anslutningar

Vid anslutning till fordonets elsystem ar det viktigt att ta hansyn till féljande
punkter:

Innan man driftsatter apparaten ska man kontrollera att driftspanningen och/
eller batterispanningen motsvarar specifikationerna pa dekalen.

Anslut kylen direkt till férbrukningsbatteri eller dess huvudbrytare. Kontrollera
att anordningen ar utrustad med elanordning som ar kapabel att skydda kretsen
mot dverstrom.

Om matningsspanningen skiljer sig fran 12/24Vdc maste man installera en
automatisk differentialbrytare Al 0,03A. Undvik anslutning via fordonets elcentral
eftersom det kan orsaka spanningsbortfall.

Installera en sakring uppstroms fran kylskapet (se tabellen nedan). Koppla den
roda kabeln till den elektriska anordningens positiva pol och den svarta kabeln
till den negativa polen. Anvand en typ av pressad kabelsko som ar avsedd for
kabelns storlek.

Man maste montera en separat brytare uppstroms fran kylskapet, som kopplar
bort matningskablarna pa samma gang. Kontrollera att den klarar den belastning
som visas i nedanstaende tabell:

Modeller 12Vvdc 24Vdc

CR36, CRA0CUBE, CR42, CR49, CR63F, CR65, CR65F, CR85,
CR90F, CR90BIG, CR100, CR130, CR130D (aven Elegance-

modellerna) 15A 7,5A
CR195 25A 12,5A
CR200 20A 10A

&VARNING! Om en batteriladdare finns med ska denna anslutas till batteriet
och aldrig direkt till kylskapet.

Alla kopplingsscheman finns sist i manualen.
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4.6 Dimensioner elkablar

Anvand alltid kablar med korrekt kabelarea. Nedan féljer en tabell med minimimatt:

Kabelarea mm?2 Kabelarea Max kabellangd i meter/ | Max kabelldangd i meter/
AWG fot 12V fot 24V
2.5 13 2.5/8 5/16
4 11 4/13 8/26
6/19 12/39
10 7 10/33 20/66

4.7 Innerbelysning

Vid byte av LED-lampan ska man trycka belysningsarmaturens glas nedat med hjalp
av den lilla spaken. Byt lampa och tryck tillbaka belysningsarmaturen i lage igen (Fig.

a).

Anvand endast originalreservdelar fran Indel Webasto Marine Srl.
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4.8 SEC - “Smart Energy Control” (tillval)

Med systemet Isotherm “Smart Energy Control” erbjuder Indel Webasto Marine en
unik mojlighet att avsevart minska elférbrukningen i de kylsystem som finns ombord.
Detta paket kan enkelt installeras for att uppgradera och forbattra energibesparing
for er Isotherm kylprodukt. Den nya linjen Cruise Elegance ar redan forberedd for
installation av systemet “SEC” inne i skapet.

Hur fungerar det?

Den sofistikerade och processorbaserade Isotherm Smart Energy Control ger

en betydande energibesparing genom att den konstant skannar en rad viktiga
miljofaktorer for att med hjalp av avancerade specifika algoritmer faststalla vilken
kompressorhastighet som &r lampligast for att maximera prestandan / effektfaktorn
(cop).

Anordningen gor inte bara ert kylskap intelligent utan gor det ocksa maijligt att lagra
en stor mangd kall energi i de lastade dryckerna och matvarorna. Isotherm Smart
Energy Control minskar temperaturen i skapet mer adn en traditionell kyl, utan att
frysa maten. Temperaturen 6vervakas konstant av en luftsensor i skapet. Kylenergin
lagras nar det finns ett effektoverskott (motorn igang eller kopplad till ndtet) och den
ateranvands innan kylskapet gar 6ver till att matas av batteriet.

Resultatet: upp till 35% energibesparing tack vare en mer effektiv anvdandning av
kompressorn och upp till 50% energibesparing med de kombinerade effekterna av
den lagrade kylenergin i mat och dryck.

Besok var kanal ‘fﬂum "Indel Webasto Marine” for information om korrekt och
saker installation av systemet “SEC”.
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5 Tekniska specifikationer (standardutférande)

Driftspanning: 12 eller 24 VDC

Medelférbrukning uppmatt med en inre temperatur pa +5°C och yttre temperatur
pa 25°C. Medelférbrukningen paverkas avsevart av hur kylen anvéands och typ av

ventilation.

Kylmedel: R134a (anordningens kapacitet finns angiven pa kylens plat).

Kylskapen uppfyller kraven i gdllande EMC-direktiv och dr CE-markta.

I\./'Ioment?n l\'llloment?n Snittférbrukning vid
Modell forbrukning 12/24Vdc| férbrukning 25°C (Watt/24h)
(Ampere) 12/24Vdc (Watt)
CR36 6,0/3,0 72 300
CR40 CUBE 6,0/3,0 72 186
CR42 5,5/2,25 66 300
CR42 EL 5,5/2,25 66 285
CR49 6,0/3,0 72 280
CR49 EL 6,0/3,0 72 265
CR63F 6,0/3,0 72 440
CR65 6,0/3,0 72 290
CR65 EL 6,0/3,0 72 275
CR65F 6,0/3,0 72 440
CR85 6,0/3,0 72 380
CR85 EL 6,0/3,0 72 368
CRIOOF 6,0/3,0 72 550
CR90 BIG 6,0/3,0 72 520
CR100 6,0/3,0 72 400
CR130 6,0/3,0 72 440
CR130 EL 6,0/3,0 72 418
CR130D 6,0/3,0 72 400
CR195 6,0/3,0 72 840
CR200 7,0/3,5 84 800
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6 Felsokning

Alla ingrepp pa elektriska delar, pa elektriska anslutningar och pa kylkretsen ska
utforas uteslutande av kvalificerad och behorig personal.

Varning: Koppla bort den elektriska stromtillférseln innan nagot ingrepp pa elektriska
delar eller anslutningar paborjas.

Problem

Mojlig orsak

Atgird

Kylskapet blir inte kallt,
kompressorn startar inte.

Avsaknad av elektrisk

strom. Daligt batteri.
Termostaten &r sonder. Fel pa
elektronikenheten.

Kontrollera att elektronikenheten far
tillrdckligt med strom och spanning

och kontrollera sdkringen. Kontrollera

att den inre belysningen fungerar och

att kompressorn matas med strom.
Kontrollera kablar, kabelskor och kontakter.
Kontrollera att batteriet laddas korrekt.
Kontrollera termostaten: Bygla T - C med
separat kabel. Om kompressorn inte startarf
handlar det troligen om ett elektronikfel.
Byt ut elektroniken. Om kompressorn
inte startar med byglingen ar termostaten
trasig. Byt ut termostaten.

Kompressorn gor endast
korta startforsok.

Otillrdcklig spanning eller ett
spanningsfall vid startforsék
aktiverar spanningsvakten.
Batterierna ar urladdade.

Kontrollera kablar och anslutningar och
torka bort eventuella spar av oxidering
eller korrosion. Ladda batterierna, starta
motorn eller anslut batteriladdaren.

Kompressorn gar men
genererar ingen kyla.

Kylmedelslackage fran
forangare eller rérledning.
Rorledningen tilltappt.

Genomfor ett lackagetest och reparera
eventuella lackor, sug upp vid behov och
fyll pa korrekt mangd kéldmedium, R134a.
(Denna atgard far endast utféras av en
fackman.)

Kompressorn gar under lang
tid men genererar daligt
med kyla, svag effekt.

Dalig ventilation, kondensorn
Overhettas. Flakten fungerar
inte. Det finns for mycket frost
pa forangaren. Kylskapsdorren
stangs inte korrekt utan
slapper in varm och fuktig
luft. Kondensorn ar igensatt
avdamm.

Forbattra ventilationen. Byt ut flakten.
Avfrosta. Korrigera dérrens position
och kontrollera dess tatning. Rengor
kondensorn.
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Sakringen utloser.

Felaktig sdkring. Fel pa
elektronikenheten.

Kontrollera sékringen: se tabellen i avsnitt
4.4. Byt ut elektronikenheten.

Kompressorns drift ar
diskontinuerlig.

Batteri urladdat eller elektriskal
kablar i daligt skick.

Kontrollera skicket pa kablarna for att

se om det férekommer lossade kablar,
rost eller arg. Om kablarna maste bytas

ut ska man ta hjalp av bruksanvisningen
for information om korrekta matt. Om
kablarna ar i gott skick ska man kontrollera
att batteriet fungerar som de ska och i
annat fall ska man byta ut det.

Kompressorn stannar aldrig
(kylen fungerar som den
ska)

Termostatens anslutning pa
elektronikenheten ar inte
korrekt. Termostaten ar
sonder. Kondensorn fungerar
inte som den ska, férangaren
kyls men inte tillrackligt for
att termostaten ska stoppa
kompressorn.

Stall termostaten till avstangt lage. Om
kylen fortfarande fungerar finns det
kontinuitet pa elektronikenheten. Atgirda
problemet pa termostatens anslutningar
(kontrollera pa elektronikenheten om

det finns bygling mellan C och P och inte
mellan C och T). Stéll termostaten till
avstangt lage. Om kompressorn stannar
men det inte gar att justera temperaturen
ska man byta ut termostaten eller ladda
om kylsystemet.

Kompressorn stannar aldrig
(kylen fungerar inte som
den ska)

Mycket varm omgivande luft +
otillracklig ventilation eller for
lite gas i kylkretsen.

Kontrollera ventilationen. Kompressorn ska
installeras pa en plats med god ventilation.
Flytta om mgjligt kylen fran den 6ppning
dar den &r installerad. Om den da fungerar
battre ska man forbattra ventilationen med
hjalp av bruksanvisningens anvisningar for
en korrekt installation. Om ventilationen ar
optimal ska man kontrollera att det finns
gas i systemet. Kontakta en specialiserad
tekniker.

Frysfacket ar kallt men inte
kylen

Ventilationen &r inte
tillracklig, det finns for lite gas
i kylkretsen, den elektriska
stromtillforseln fungerar inte.

Kontrollera ventilationen. Kompressorn ska
installeras pa en plats med god ventilation.
Flytta om mojligt kylen fran den 6ppning
dér den &r installerad. Om den da fungerar
battre ska man forbattra ventilationen med
hjalp av bruksanvisningens anvisningar

for en korrekt installation. Kontrollera de
elektriska anslutningarna och batteriet.
Om ventilationen ar optimal ska man
kontrollera att det finns gas i systemet.
Kontakta en specialiserad tekniker.
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For mycket is pa forangaren.

Det tranger in fukt i kylskapet.

Kontrollera tatningen pa dérrens fyra sidor.
Tatningen ska sluta helt tatt intill mébeln.
Om isen ar tjockare pa ena sidan kommer
férmodligen fukten in i kylen darifran.
Anvand en mattlig varmekalla for att
forma tatningen. Om det inte gar att forma
tatningen maste hela dérren bytas ut.

Kylen &r for kall.

Termostatens sond ar for tackt
eller felplacerad

Sondens d@nde maste vara i kontakt med
forangaren. Placera sonden i korrekt
position. Om kylen fortfarande ar for kall
ska man byta ut termostaten.

Kompressorn later mer dn
vanligt.

Kompressorn ar inte ordentligt
fast till sitt stod eller sa ror den|
vid vaggen.

Kontrollera att kompressorns skruvar ar
ordentligt tdragna och att inget kommer
i kontakt med den. Kompressorn vibrerar
och om nagot kommer i kontakt med den
oOkar vibrationerna.

Flikten/fliktarna |ter mer
an vanligt.

Flaktens struktur har vikits
eller sa ar flakten sonder.

Ta bort de klammor/skruvar som anvints
for att fasta flakten. Om flakten fortfarande
later for mycket ska den bytas ut.
Kontrollera att alla flaktens delar &r hela.
Om en eller flera lameller saknas ska man
byta ut flakten.

Innerbelysningen tands inte.

Polariteten ar omvand eller sa
ar lampan sonder.

Kontrollera lampans polaritet. Om
polariteten ar korrekt ska man byta ut
lampan.

Dérren/ladan stings inte
som den ska.

Gangjarnen sitter fel eller sa ar
tatningen deformerad

Placera om gangjarnen sa att dorren stangs
som den ska. Anvand en mattlig varmekalla
for att forma om tatningen. Om problemet
kvarstar ska man byta ut dérren. Om

man har en kylldda ska man anvanda

de justerbara skenorna for att linjestalla
luckan.

Vid mer komplicerade fel ska man kontakta Indel Webasto Marine eller sin lokala

Isotherm-aterforséljare.
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7 LED-lampor for felsokning

Elektronikenheten har en fels6kningsfunktion nar en LED-lampa ar ansluten enligt
vad som visas nedan.
Antalet blinkningar anger typ av fel.

Antal blinkningar Typ av fel Losning
fran LED-lampan

6 Sond sénder (Sonden ar sénder eller Koppla in sonden och kontrollera att
inte ansluten). kompressorn fungerar igen. Om kom-

pressorn inte fungerar ska man byta ut
sonden.

5 Overhettningsskydd for elektroniken- | Avldgsna 6verflodig gas eller 6ka
heten. ventilationen.

(om kylsystemet har belastats for
mycket eller om den omgivande
temperaturen ar for hég kommer elek-
tronikenheten att dverhettas)

4 Fel gdllande motorns minimihastighet. | Avldgsna 6verflodig gas.
(om kylsystemet har belastats for
mycket kan inte motorn bibehalla mini-
mihastigheten pa cirka 1.850 RPM).

3 Startfel for motorn Den forsta atgarden ar att byta ut elek-
(rotorn ar blockerad eller trycket inne i | tronikenheten. Om problemet kvarstar
kylkretsen &r for hogt (> 5 bar). ska man byta ut kompressorn.

Fel pa elektronikenheten.

2 Fldkten har kortslutit Byt ut flakten.
(flakten férbrukar mer an 1A fran elek-
tronikenheten).

1 Batteriskydd Kontrollera skicket pa stromkablarna.
(voltvérdet ligger utanfor minimi- och Byt vid behov ut dem mot nya kablar.
maxvardena). Kontrollera batteriets skick.

I’ﬂ-
+
20 on
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8 Installationsmatt

e ﬂ_./’ b -
w : D
- -
Modell Bredd Hojd Djup (mm) [Tjocklek [Cut-Out [Matt flins (mm) Obs
(mm) (mm) [[D] d6rr (mm) [(mm) Left:Right:Top:Bottom
[wW] [H] [S] [W]
CR 36 440 250 550+135(1) |35 442:252 |/:/:/:/ REM
CR 40 CUBE 420 430 500+90(2) 40 422:432 |/:/:// REM
CR 42 BD Micro 381 523 325+120 40 383:526 |/:/:5:/ REM
ICR 42 ELEGANCE 381 523 325+120 |50 383:526 |/:/:5:/ REM
CR 49 386 523 450 40 391:528 [20:20:20:/
ICR 49 ELEGANCE 381 520 450 50 383:525 |/:/:9:/
CR 50 412 532 360+130(1) |40 416:537 |/:/:10:/ REM
CR 63 FREEZER 477 620 515 40 481:625 |/:/:10:/
CR 65 455 527 480 40 460:532 [20:20:20:/
CR 65 ELEGANCE 448 527 480 50 450:532 |/:/:9:/
CR 65 FREEZER 527 610 540 40 531:615 |/:/:10:/
CR 85 477 620 505 40 481:625 |/:/:10:/
ICR 85 ELEGANCE 477 620 505 50 479:625 |/:/:9:/
CR 90 FREEZER 527 746 520 40 531:751 |/:/:10:/
CR 90 BIG 478 845 430 40 482:847 |/:/://
CR 100 487 746 455 40 491:748 |/:/:/:/
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CR 130 527 746 505 40 531:751 |/:/:10:/

CR 130 ELEGANCE ~ [528 746 505 50 530:751 |/:/:9:/

CR 130 DRINK 527 746 520 40 531:751 |/:/:10:/

CR 195 550 1345 580 555:1350 [35:35:30:/

CR 200 730 880 620 735:890 [20:20:20:/

CR 36 INOX 453 255 580+135(1) 458:260 |30:30:30:30 REM
CR 42 INOX 400 520 380+135(1) 405:525 [20:20:20:/ REM
CR 49 INOX 400 520 510 405:525 20:20:20:/

CR 63F INOX 495 620 555 500:625 [20:20:20:/

CR 65 INOX 470 527 545 475:532 [20:20:20:/

CR 65F INOX 545 610 580 550:620 [20:20:20:/

CR 85 INOX 495 625 555 500:625 [20:20:20:/

CR 90F INOX 545 743 555 550:748 [20:20:20:/

CR 130 INOX 545 743 545 550:748 [20:20:20:/

CR 130D INOX 545 743 560 550:748 [20:20:20:/

CR 195 INOX 545 1345 580 550:135020:20:20:/

CR 200 INOX 730 868 620 735:873 [20:20:20:/

REM: Produkten kan flyttas baserat pa de levererade rérledningarnas langd.

OBS (1) djup med hénsyn till slangens boj vid den punkt dar slangen I6per ut ur kylskdpet “D”=35 mm
OBS (2) djup med hansyn till slangens boj vid fjarrstyrning “D”=80 mm (slangen &r mycket styv)

VAD GALLER UTFORANDE MED STROMVA.XLI'NG SKA I\{IAN TILLAMPA ETT YTTERLIGARE DJUP PA 50 mm;
UTRYMMESRELATERADE PROBLEM SKA BEDOMAS FRAN FALL TILL FALL

| ENLIGHET MED LAGSTIFTNING OCH FOR EN KORREQKT DRIF°T REKOMMENDERAR VI ATT KYLSKAPETS
YTTRE VAGGAR AR PLACERADE VID FOLIANDE nAVS"TAND FRAN MOBELNS INRE VAGGAR : 20mm

PA VAGGAR UTAN KOMPRESSOR OCH 50mm PA VAGGAR MEDﬂKOMPRESSOR. OM MAN INTE HAR
MOJLIGHET ATT FOLJA DESSA FORESKIBRIFTER SKA MINIMIA'VSTANDET VARA 5 mm OCH DE MATERIAL AV
VILKA VAGGARNA AR TILLVERKADE MASTE VARA BRANDSAKRA.
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9 Garanti

Indel Webasto Marine uppfyller kraven i EU-direktiv 1999/44/EG

Giltighetsperiod

Garantin for Isotherm kylskap och frysar fér batar har en giltighetstid pa 2 ar vad
gdller arbetskostnader vid reparationer eller byte men endast om detta utfors vid
servicestallen som ingar i IWM och som darmed &r auktoriserade.

Giltighetstiden I6per fran:

a) Det inkopsdatum som star pa fakturan eller kvittot fér kopet.

b) Det datum som star pa fakturan eller pa registreringsdokumentet for det forsta
kopet av den bat dar produkten finns installerad, om den installerats av fordonets
tillverkare.

c) Vid avsaknad av ett av ovannamnda dokument géller den produktionsvecka
som anges i S/N (serienumret).

Att byta ut en produkt eller komponent dndrar inte giltighetsperioden.

Garantin tacker:

e Byte eller reparation av produkten eller en eller fler delar vars defekter befunnits
vara tillverkningsfel.

e Komponenter som inom garantiperioden gar sonder eller fungerar daligt trots att
korrekt installation och korrekt anvandning kan bevisas.

e Arbetskraft och forflyttningar beroende pa nedan angivna driftsituationer.

e  Kostnader for frakt av produkten som ska bytas ut (undantaget tullklarerings-
kostnader).

Garantin tacker inte fel eller skador eller felfunktioner som orsakats av:

e Vardsloshet, forsumlighet eller felaktig anvandning

e  Felaktig installation eller oforsiktig forflyttning

e Otillracklig ventilation

e  Felaktig elektrisk anslutning

e Underdimensionerade kablar

e  Felaktigt underhall eller underhall som utférts av ej auktoriserad personal
e  Bristfallig respekt for nagon av de féreskrifter som anges i denna bruksanvisning
e Transportskador

e  Tullklareringskostnader

e Delar som utsatts for slitage, sakringar o.s.v.

e Professionellt bruk

e Skador orsakade av vader och vind
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Information som kravs for att kunna utrona om felet tacks av garantin:

e Produktkod (anges pa etiketten som sitter pa produkten)

e S/N (serienummer) (anges pa etiketten som sitter pa produkten)

e  Faktura eller inkopskvitto (eller eventuellt registreringsdokument, se ovan i kapi-
tel Giltighetsperiod)

e Detaljerad beskrivning av felet (Om mojligt bifoga foto)

e  Beskrivning av installationen med sarskilt fokus pa ventilation och kabeldragning.
(Om mojligt bifoga foto)

(Om det faststalls att felet inte tacks av garantin aligger det kunden att betala alla

kostnader for eventuella reparationer eller byten, arbetskostnader, kostnader for

forflyttning av personer och fraktkostnader. IWM &r inte forbundna att sta for nagon

kostnad.)

Hur man gar till viga nar det faststallts att fallet ticks av garantin:

Kylskdp som installeras i bat:

Garantiarbeten far endast utforas av servicestallen (CAT) tillhérande Indel Webasto
Marines nat. IWN tacker inte kostnader for arbeten som utforts av annan part. Ni hit-
tar ert ndrmaste servicestalle pa www.indelwebastomarine.com

For produkter som installerats i en bat kommer en tekniker fran den av IWM godkan-
da serviceanldaggningen att komma till baten om den befinner sig pa ett avstand om
maximalt 100 km fran serviceanlaggningen. IWM star for kostnaden for denna trans-
port. Om baten befinner sig langre bort an 100 km kan kunden vélja mellan att betala
kostnaden for teknikerns transport (i sddan fall betalar man direkt till teknikern) eller
om man vill komma ndrmare med baten.

IWM ersatter inga utlagg for reservdelar som ink6pts pa andra stallen an IWM.

Kylskap som installerats i fritidsfordon (RV):

Garantiarbeten far endast utféras av servicestéllen tillhérande Webastos nat.
Fordonet ska transporteras till servicestéllet.

Ni hittar ert ndarmaste servicestalle pa www.webasto.com
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Standard Cruise DC 12/24 Volt
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Isotherm Cruise

Marine

Standard Cruise AC-DC 12/24 Volt 100-240 Volt

indel
(=~)ebasto

Ja4/J8 45INd] O4HONWHLS

[LTER (ST

. - 1
o = <
: J
FETRL LT
L] = 1s0
J
o3 E
. 1 =
L+
FENAH -
BT RE]

s oawInoau

905" 3dd

.
r
HHg OTEENRTON
WITHIONO %1618 ppine 1rRn
vinH S T ERE]

i r— | IDesT-T1
. LEL < TH9/06
B - | LA T THABeI 000
. wits bl =
N
L] L] 1 J
O S A ]
G ey
1_- . ._g -
.-.—_I - -
CHFA0G MENMW JW S _...|_ _.—”_ CHE
indd wfwy Jw 4 7

244



indel
Hlebasto

Isotherm Cruise

Cruise CR130 DRINK DC 12/24 Volt
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Isotherm Cruise

Marine

Cruise CR130 DRINK AC-DC 12/24 Volt 100-240 Volt
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Isotherm Cruise

Cruise CR42C DC 12/24 Volt
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Isotherm Cruise
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Cruise CR42C AC-DC 12/24 Volt 100-240 Volt
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Indel Webasto Marine Srl Indel Webasto Marine USA
Via dei Ronchin°11 3391 SW 42nd Street

47866 - Sant’Agata Feltria (RN) - ITALY Hollywood, FL 33312

Tel. +39 0541 848030 - Fax +39 0541 848 563 Phone (954) 984 8448 - Fax (954) 979 2533
E-MAIL: info@indelwebastomarine.com E-MAIL: info@iwmarine.com
WEB: www.indelwebastomarine.com WEB: www.indelwebastomarine.com/us



